Вопросы на День Словаря.

Тур I.

1. Ассоциация лексикографов "Лингво", специализировавшаяся на двуязычных словарях, 10 лет назад выпустила небольшой словарик, в котором было всего 76 статей. Среди этих статей: "Баклажан", "Буханка", "Гречка", "Курица", "Пончик", "Шаурма" и другие. Назовите статью, которая идёт сразу после статьи "Блинчик".

Ответ: "Бордюр".
Комментарий: Это московско-петербургский словарь. Как известно, петербуржцы многие вещи называют иначе, чем москвичи, например, курицу – курой, гречку – гречей, шаурму – шавермой, ну а бордюр они называют поребриком.
Источник(и): http://ru.wikipedia.org/wiki/Московско-петербургский_словарь
Авторы: Илья Кривичкин, Илья Ратнер (Иерусалим)

2. Жан-Франсуа Шампольон одно время был полностью поглощён составлением словаря коптского языка, не отвлекаясь даже на самые насущные потребности. Он в шутку писал, что словарь день ото дня ДЕЛАЕТ ЭТО, а его составитель — совсем наоборот. Ответьте, делает что?

Ответ: Толстеет.
Зачёт: Полнеет.
Комментарий: Словарь постоянно пополняется, а его составитель забывает есть.
Источник(и): В. Замаровский. Тайны хеттов. http://www.flibusta.is/b/221527/read
Автор: Александр Коробейников (Саратов)

3. Согласно шуточному словарю химика, гидролиз означает пьющий только воду, крахмал — небольшую неприятность, хлорофилл — человека, увлечённого химией хлора.
А какой термин означает давно заброшенную большую дорогу?

Ответ: Экстракт
Комментарий. Бывший тракт.
Источник: Маленький химико-этимологический словарь
http://allforchildren.ru/humour/chem01.php 
Автор вопроса Токарев Илья (г.Заречный)

4. Раздаточный материал



Морской чёрт относится к отряду ТАКИХ моллюсков. Словарь Даля называет ТАКИМ одного из античных богов. Ответьте сложным словом, каким ТАКИМ?

Ответ: Крылоногим.
Зачёт: ногокрылым.
Комментарий: У брюхоногих улиток, как известно, из раковины торчит нога, с помощью которой они и передвигаются. А у этих моллюсков на ноге ещё есть крылья, чтобы передвигаться в воде. У Даля Меркурий, у которого были крылатые сандалии, назван крылоногим.
Источники: 1) http://www.rgo-sib.ru/terra/172.htm
2) http://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/259370
Автор вопроса: Илья Бер (Москва)

5. Когда в 70-х годах лингвист Арон Долгопольский уезжал в Израиль, ему не удалось увезти разработанную им огромную схему словарных соответствий между различными языками. Это был лист метра два на три, покрытый столбцами значков и стрелками с пояснениями. В довершение всего обратная сторона схемы представляла собой ЕЁ. Назовите ЕЁ достаточно точно.

Ответ: карта СССР.
Зачет: По словам «карта СССР», «карта России» - физическая, политическая и т.д.
Комментарий: Долгопольский просто нигде не смог найти достаточно большого листа и нарисовал схему на обратной стороне карты. Но поди объясни это на границе, особенно с учётом непонятных значков и стрелок. Карту переправили позднее через знакомых.
Источник: http://magazines.russ.ru/zvezda/2000/4/kniga037.html;
Автор: Дмитрий Борок (Самара — Москва)

6. С татарского языка слово «таш» переводится как камень, бакА – лягушка. Кого татары называют словом «ташбакА»? 

Ответ: черепаха.
Источник: татарско-русский словарь.
Автор вопроса: Константин Шелагин (Казань)

7. Словарь БрокгАуза и ЕфрОна рекомендует использовать ИХ при варке яиц. Для некоторых из НИХ применялась помолотая яичная скорлупа. Назовите ИХ.

Ответ: Песочные часы.
Комментарий: согласно словарю, они "удобны для определения времени варки яиц". "Песок" для часов делали из жареной тонкомолотой яичной скорлупы.
Источник(и): 
    1. https://slovari.yandex.ru/~книги/Брокгауз%20и%20Ефрон/Песочные%20часы/ 
    2. http://www.n-t.ru/ri/mh/ch134.htm
Автор: Борис Моносов

8. Это слово находится в Толково-словообразовательном словаре русского языка между словами "протявкать" и "проулок". Именно так звали ёжика в известном советском мультфильме. Как же его звали?

Ответ: Протяжно.
Комментарий: Именно так его и звали (т.е. окликали) в мультфильме "Ежик в тумане": "Е-е-ежик".
Источник(и): 
 1. Новый словарь русского языка. Толково-словообразовательный. Т.Ф. Ефремова. — М.: Русский язык, 2000. 
 2. Мультфильм "Ежик в тумане".
Автор: Владислав Карнацевич

9. В Большом энциклопедическом словаре шляпа и лодка идут подряд. Своё название шляпа получила от гребца, хотя и совсем не на этой лодке. Назовите оба слова.

Ответ: Канотье и каноэ.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: КАНОТЬЕ (франц. canotier – гребец, любитель гребного спорта – устар.). Впервые шляпы канотье стали носить в конце 2-й пол. 19 в. молодые люди, увлекавшиеся греблей. КАНОЭ (от исп. canoa - челнок; заимствование из карибских языков)
Источник: http://alcala.ru/entsiklopedicheskij-slovar/slovar-K/34651.shtml   
Автор вопроса: Илья Бер

10. Американский писатель Амброс Бирс в своём словаре определял это, как зловредное литературное изобретение, которое служит для того, чтобы остановить развитие языка и лишить его гибкости. О чём речь?

Ответ: Словарь.
Автор: Команда "Старики-разбойники"



Тур II.

11. В "Кратком словаре кузнечных терминов" ТАМ находится статья "Нагрев металла". Ответьте устойчивым выражением: где — ТАМ?

Ответ: Между молотом и наковальней.
Зачёт: Между "Молотом" и "Наковальней".
Комментарий: Статьи в данном словаре расположены так: "Молот", "Нагрев металла", "Наковальня".
Источник(и): http://www.oldmaster.com.ua/literatura/tema/19-termin.html 
Автор: Владимир Островский (Киев)

12. Актриса Светлана КамЫнина говорит, что в свободное время любит зажечь индийские благовония и начать ДЕЛАТЬ ЭТО. Согласно Словарю русского языка, ДЕЛАТЬ ЭТО — значит "пожиматься всем телом". Ответьте одним словом, ДЕЛАТЬ ЧТО?

Ответ: Ёжиться.
Зачёт: Поёживаться, съёживаться (так уж и быть :-)).
Комментарий: Актриса говорит о занятиях йогой. Кстати, новое значение этого слова уже появилось в интернет-словаре.
Источник(и): 
    1. http://www.tvcenter.ru/news-tv/stars/svetlana-kamynina-intervyu/ 
    2. http://www.feb-web.ru/feb/mas/MAS-abc/06/ma146430.htm 
    3. http://ru.wiktionary.org/wiki/ёжиться
Автор: Мария Трефилова (Калуга)

13. Лев Успенский противопоставляет толковым словарям энциклопедические. Он утверждает, что энциклопедические словари, строго говоря, описывают не слова, и придумывает для них шестибуквенное название. Какое?

Ответ: Вещарь.
Комментарий: Успенский сконструировал это слово по аналогии со словом "словарь", потому что энциклопедические словари, по его мнению, описывают не слова, а вещи.
Источник(и): Л.В. Успенский. Слово о словах. http://www.flibusta.net/b/157832/read
Автор: Александр Печёный (Москва)

14. Михаил ОсоргИн описывал, как в 1905 году молодые революционеры отбили у солдат пушку, однако растерялись, и вскоре один из смельчаков ненадолго убежал. Далее в тексте упоминаются две фамилии; напишите любую из них.

Ответ: Брокгауз.
Зачёт: Ефрон.
Комментарий: Как стрелять из пушки, они не знали, смартфона под рукой тоже не было, так что пришлось бежать к дореволюционному гуглу — энциклопедии Брокгауза и Ефрона.
Источник(и): М. Осоргин. Свидетель истории. — М.: Эксмо, 2010. — С. 399.
Автор: Андрей Солдатов (Москва)

15. Редактор русского издания Энциклопедического словаря Брокгауза и Эфрона частенько горестно восклицал: "Ах, я собака беспамятная!" В итоге коллектив авторов проучил редактора, вставив в 3-й том словаря статью «Беспамятная собака». Что же этот редактор так часто забывал?

Ответ: Заплатить. 
Зачёт: по смыслу.
Комментарий: «собака жадная до азартности». Редактор был ленив (пропустил в печать шуточную статью) и жаден.
Источник: https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%B0%D0%BC%D1%8F%D1%82%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D0%BE%D0%B1%D0%B0%D0%BA%D0%B0
Автор вопроса: Илья Бер

16. Череповецкое слово «прихехЕня» имеет значение «друг». В словарной статье о нём предлагается сравнение с другим просторечным словом. Каким?

Ответ: Хахаль.
Комментарий: Статья — этимологическая; прихехеня происходит от междометия «хе-хе», хахаль имеет аналогичную народную этимологию и происходит от междометия «ха-ха». Кроме того, они имеют сходное значение: прихехеня — друг, любовник.
Источник: http://dic.academic.ru/dic.nsf/vasmer/45859/прихехе
Автор: Надежда Чеботкова (Санкт-Петербург)

17. В словаре, изданном в 1822 году, одно из этих слов уже есть. Поэтому широко известная цитата, в которой ОНИ упоминаются, мягко говоря, неточна. Перечислите ИХ.

Ответ: Панталоны, фрак, жилет.
Комментарий: В 1-м издании Словаря Академии Российской (1789-1794) этих слов нет. Но во 2-м издании этого словаря, вышедшем незадолго до начала работы Пушкина над "Евгением Онегиным", есть: "Фрак — кафтан французского покроя". Так что Пушкин ошибся.
Источник(и): http://www.feb-web.ru/feb/pushkin/serial/v87/v87-104-.htm (Словарь Академии Российской, по азбучному порядку расположенный. — 2-е изд. — СПб., 1822. — Ч. 6. — С. 1119.)
Авторы: Евгений Поникаров, Лев Орлов

18. На 866-й странице "Полного словаря иностранных слов, вошедших в употребление в русском языке" 1885 года издания, находится слово, означающее "лёгкую хлопчатобумажную ткань с набивным узором на одной стороне". Это слово расположено между двух других слов, каждое из которых связано с определённой мировой столицей. Назовите обе столицы.

Ответ: Париж и Лондон.
Комментарий: слово "ситецъ" расположено между словами "Сите" и "Сити"; согласно этому словарю, "Сите" — старая часть Парижа, "Сити" — старая часть Лондона.
Источник(и): Полный словарь иностранных слов, вошедших в употребление в русском языке. — СПб., 1885. — С. 866.
Автор: Вадим Ефимов (Макеевка)

19. Обратные словари – это вовсе не современное изобретение. Среди средневековых арабских словарей, например, можно встретить такие, слова в которых тоже выстроены не по началу слова, а по его окончанию. Кому подобные словари должны были облегчИть жизнь?

Ответ: Поэтам.
Зачёт: По смыслу — всё, что связано с написанием стихов и поиском рифмы.
Комментарий: Составители словарей стремились с их помощью облегчить поэтам подборку рифм. Искусство поэзии в то время играло особую роль. Почиталось рифмованное красноречие.
Источник(и): http://www.kazembassy.ru/issue/?issueId=58 
Автор: Григорий Каплан (Хайфа)

20. Последний вопрос турнира. Напишите слово из шести букв, которым заканчивается словарь Даля.

Ответ: Конецъ.


Запас.

1.  Александра Раскина пишет, что переводчица Нора Галь могла предложить больше вариантов, чем ОН. Назовите ЕГО двумя словами, начинающимися на одну и ту же букву.

[bookmark: _GoBack]Ответ: Словарь синонимов.
Комментарий: Дочка подруги Норы Галь неоднократно была свидетелем, как известная переводчица предлагала такие варианты перевода, которых не было в словаре синонимов.
Источник(и): Н. Галь. Воспоминания. Статьи. Стихи. Письма. Библиография. http://flibusta.is/b/238812/read 
Автор: Михаил Савченков (Москва)

2. Раздаточный материал:

Unaccompanied minor

По-английски ребёнок, который летит без сопровождения называется Unaccompanied minor [анаккампанейд майнор]. Российские бортпроводники на жаргоне называют такого пассажира именем героя, который тоже однажды летал без мамы, правда, не на самолёте, а на вертолёте. Назовите этого героя.

Ответ: Умка
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: Умка — сокращение от unaccompanied minor (несовершеннолетний без сопровождения). Также созвучно с именем медвежонка из мультфильма "Умка ищет друга", где главный герой — медвежонок втайне от своей мамы забрался в вертолёт и улетел искать своего друга — ненецкого мальчика.
Источник  Секретный словарь бортпроводников. Как они нас называют? https://life.ru/t/%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B8%D0%B7%D0%BC/960088/siekrietnyi_slovar_bortprovodnikov_kak_oni_nas_nazyvaiut 
Автор: Андрей Ляхтейнен (Санкт-Петербург)
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